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CONTRATO No. VCHS-ADE-FISM14-25-OP/2014 Transtogmanda
= PARA LA OBRA PUBLICA DENOMINADA: s

CONSTRUCCION DE UN AULA TIPO REGIONAL EN LA TELESECUNDARIA JUANA DE ASBAJE,
COL. GUADALUPANA Il SECCION
CON No. DE OBRA: FISM/025/2014

Contrato de Obra Piiblica a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte, el Municipio de Valle de Chalco Solidaridad,
representado en este acto por El DR. JESUS SANCHEZ ISIDORO Presidente Municipal Constitucional a quien en lo sucesivo se le
denominard “EL CONTRATANTE”, por otra parte CONSTRUCTORA MEXIQUENSE ARIES S.A. DE C.V., representada en este acto por
C. MIRIAM CASTILLO CASTILLO, en su cardcter de: REPRESENTANTE DE LA EMPRESA, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL
CONTRATISTA” de conformidad con las declaraciones y cliusulas siguientes:

DECLARACIONES
I Declara “ EL CONTRATANTE"

1.1- Que conforme a lo establecido en el articulo 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi como a lo previsto en el articulo
112; 113; y 128 Fraccion V de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de México vigente, articulos 31 Fraccion VII y XLVI; 48
Fraccion VIII de la Ley Organica Municipal del Estado de México, Articulo 4 y 5 ¢ del Bando de Policia y Buen Gobierno, el Libro Décimo
Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México y su Reglamento del Codigo Administrativo del Estado de México, se encuentra
facultado para suscribir y firmar el presente contrato.

1.2- Ser una persona juridica con capacidad para obligarse en términos de la Constitucion del Estado Libre y Soberano de México en sus articulos 25
fraccion I, articulo 26 y 27 asi, como en los articulos 1,23 y 31 fraccion VILXXI y XXXVIII de la Ley Organica Municipal del Estado de México.

1.3- Que tiene su domicilio fiscal en av. Alfredo del mazo con la av. Tezozomoc de la col. Alfredo Baranda en el Municipio de Valle de Chalco
Solidaridad, Estado de México.

1.4- Que se liquidaran erogaciones que se deriven del presente contrato de  FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL, PARA E
EJERCICIO FISCAL 2014, Y HACE CONSTAR EN EL ACTA DE CODENUM NO: 01, 2014, DE FECHA 25 DE NOVIEMBRE DEL 2014.

Se cuenta con autorizacion de Suficiencia Presupuestal que emite La Tesoreria Municipal Oficio: No. TM/CP/25 10/2014, de fecha 05 de
Diciembre del 2014.

==&

1.5- Que tiene establecido su domicilio en el Palacio Municipal de Valle de Chalco Solidaridad Estado de México mismo que sefiala para los fines y
efectos legales de este contrato,

Que la adjudicacion del presente contrato fue mediante ADJUDICACION DIRECTA al amparo del concurso No. VCHS-ADE-FISM14-25-0P/2014.

1.6- Que designa a la Direccién de Obras Publicas y Desarrollo Urbano. Como la Dependencia Municipal para dictaminar los requerimientos y
especificaciones técnicas de la obra.

Il.  Declara “EL CONTRATISTA” por conducto de su representante que:

I.1 CONSTRUCTORA MEXIQUENSE ARIES S.A. DE C.V., Declara ser una empresa mexicana y, conviene que para el caso de cambiar la nacionalidad, en
seguirse considerando como mexicana por cuanto a este contrato se refiere y, consecuentemente y a no invocar la proteccion de ningun gobiemno extranjero, bajo pena [
de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho emanado de este contrato

1.2 Que tiene establecido su domicilio en: : MANUEL AVILA CAMACHO, Mz 91 Lt 10, PLANTA BAJA, COL. GUADALUPANA | SECCION, MUNICIPIO
VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD, ESTADO DE MEXIO, C.P. 56616. ‘ 1
1.3 CONSTRUCTORA MEXIQUENSE ARIES S.A. DE C.V., informa que su representante se encuentra debidamente inscrito en el Catalogo de Contratistas del

Gobiemo del Estado de México, donde se le asigno el numero de registro SAOP/280414/11063/N EXPEDIDO EL DiA 28 DE ABRIL DE 2014, expedido por el Director
General de Administracion de Obra Publica del Gobiemo del Estado de México

1.4 La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le asigno el Registro Federal de Contribuyentes Numero CMA-020930-FN1, acreditandolo con la cédula que

exhibe y se encuentra vigente.

.5 Tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones técnicas y economicas para obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este contrato, y
dispone de la organizacion y elementos suficientes para tal objeto.

1.6 Conace el contenido y los requisitos que establecen el Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México y su Reglamento, las demas
normas que regulan la ejecucion de las obras publicas, asi como el contenido de los anexos que a continuacion se detallan y que forman parte integrante del presente
contrato. s

.7 Manifiesta bajo protesta de decir verdad conocer el sitio de realizacin de los trabajos y s
calidad de los materiales y las especificaciones generales y particulares de constriiccion que * EL MUNICIP

ndiciones ambientales y de que considero las normas de
" le proporciona. ;
/

.48 del Libro Décimo Segundo del

11.8 Manifiesta bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en algtino de los supuestos que establece el articul
Codigo Administrativo del Estado de México. Fi X

1L Las partes declaran que:

-\
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1-  Cada parte conviene apagar todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las Leyes Federales, Estatales y
Municipales aplicables tengas la obligacion de cubrir durante la vigencia, ejecucion y cumplimiento del CONTRATO.

zi27

2-  Todos los eventos que sucedan durante el desarrollo de los trabajos objeto del CONTRATO tales como avances, modificaciones etc. Se registraran
en la bitacora correspondiente formando esta parte integrante del CONTRATO.

Ambas partes declaran estar conformes en asumir los derechos y obligaciones que se deriven de la celebracion del presente contrato, el cual se ajusta a
las disposiciones juridicas aplicables sobre esta materia, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto Del Contrato: El objeto del presente contrato es la gjecucion de la obra publica consistente en No. FISM/025/2014,
CONSTRUCCION DE UN AULA TIPO REGIONAL EN LA TELESECUNDARIA JUANA DE ASBAJE, COL. GUADALUPANA I SECCION; “FEL
CONTRATANTE” encomienda a “EL CONTRATISTA” la ejecucion de la obra piblica y esta se obliga a realizar para ella hasta su total terminacion,
de conformidad con las normas de construccion y especificacion de la obra, proyectos, catalogos de conceptos de trabajo, precios unitarios, programas y
presupuestos que forman parte integrante de este contrato.

SEGUNDA.- Monto Del Contrato. El monto del contrato es $ 442,911.48 (CUATROCIENTOS CUARENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS

L ONCE PESOS 48/100 M.N,) incluye el Impuesto al Valor agregado.

TERCERA.- Plazo De Ejecucion. Considerando como fecha de inicio de los trabajos del presente contrato a partir de dia 26 DE DICIEMBRE DEL 2014 AL
25 DE MARZO DEL 2015, “ EL CONTRATISTA™ se obliga a ejecutar los trabajos en un plazo de 90 dias calendario, contados a partir de la fecha de
inicio, no se contabilizara como fecha de ejecucion de los trabajos todo aquel que no se haya laborado por CAUSAS DE CASO FORTUITO Y/O DE

FUERZA MAYOR de conformidad con la clausula Vigésima Quinta o imputables a “ EL. CONTRATANTE” al no haber permitido el acceso a las
area de trabajo lo que debera quedar asentado en la bitacora respectiva, que servira de base para el diferimiento del plazo en su caso.

“EL CONTRATISTA™ debera de proponer a “EL CONTRATANTE" para su aprobacion un programa general de los trabajos en ¢l que se considere
cada uno de los conceptos que integran a propuesta. Para ello deber4 utilizar preferentemente redes de actividades con ruta critica y diagramas de barras.
Con base en este programa y cuando la magnitud de los trabajos lo requiera, el superintendente de construccion elaborara dentro de un plazo no mayor
de 15 dias siguientes al inicio de los trabajos el programa detallado y definitivo que se aplicara al presente CONTRATO, dentro del marco de referencia
pactado. Este programa deberd marcar en forma no limitativa las fechas estimadas en que se concluya la ejecucion de los conceptos de obra contratados.

“EL CONTRATANTE?” notificara en su caso los ajustes que considere razonablemente necesarios en relacion a la obra con el objeto de termin,
las mejores condiciones de operacion y una vez aprobados por el mismo, se integrara a este CONTRATO.

Los programas anteriormente sefialados, deberan convenirse con la supervision de “EL CONTRATANTE” dentro de los quince dias calendarios
siguientes a la fecha de fallo de adjudicacion.

Cualquier falta de informacion o datos insuficientes, no releva a “EL CONTRATISTA™ de su total responsabilidad para la realizacion del objeto del
presente CONTRATO y no sera causa de reclamacion alguna, aumento de precio, modificacion al plazo de ejecucion o ampliacion a la fecha de
terminacion.

‘ Asimismo las partes acuerdan que la vigencia del presente contrato comienza con la suscripcion del mismo y finalizara cuando se firme el acta de
; extincion de derechos y obligaciones de las partes, o bien, se actualice el supuesto a que se refiere el altimo parrafo del articulo 236 del Reglamento del
Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

CUARTA.- Disponibilidad Legal y material de los lugares para ejecutar las obras: “EL. CONTRATANTE"” se obliga a tener oportunamente la
disponibilidad legal y material de los lugares en que deberan ejecutarse las obras de este CONTRATO.

“EL CONTRATISTA™ previo a la firma de este contrato ha visitado el lugar de los trabajos y ha tomado en cuenta las condiciones y circunstancias
existentes en €l y sus alrededores que pudieras afectar el monto del CONTRATO, incluyendo, sin ser limitantes los siguientes;

Las condiciones climatologicas del terreno, de la superficie, asi como la cantidad y naturaleza de los materiales y trabajos requeridos para la ejecucion y
terminacion de la obra objeto del CONTRATO, también los medios de acceso al lugar y los requerimientos de deba cumplir “EL CONTRATISTA™
debido a reglamentos locales y nacionales que sean aplicables. '

“EL CONTRATISTA” previo a la firma de este CONTRATO ha revisado todos los documentos e informacion proporcionada por “EL
CONTRATANTE” los que semr.’m de base para la ejecucion de los trabajos y los que ha considerado suficientes y adecuados para la realizacion objeto /
de este CONTRATO. =

Cualquier falta de informacion o datos insuficientes no releya a “EL CONTRATISTA™ de su total responsabit
CONTRATO, y no sera causa de reclamacion alguna, aumenty de precio, modificacioy al plazo de ejecucid

ad para la realizacion del objeto del
© ampliacion a la fecha de terminacion,

Asimismo, “EL CONTRATANTE" pondra a disposicion de “El CONTRATISTA™ Ips dlclamﬂﬂgs permisos, licencias y demas autorizaciones que en

su caso procedan para la realizacion de los trabajos del presente conrato.
i Bigts
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QUINTA.- Penas Convencionales del Programa. Con fundamento en los articulos 111, 112 y 113 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del
Codigo Administrativo del Estado de México “LA CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” establecen de comtn acuerdo las siguientes penas
convencionales:

A).- “EL CONTRATANTE” Para efectos de la aplicacion de las penas convencionales y a través de la residencia de obra y/o supervision tendra la
facultad en todo momento de verificar periodicamente si los trabajos objeto de este contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo
con el programa de obra comprometido; si como consecuencia de la verificacion se observa que el avance de los trabajos es menor de los que deblcro
realizarse por causas imputables a “EL. CONTRATISTA™ la Residencia de Obra y/o supervision procedera a retener el 5.00% (cinco por ciento) sobre
el importe actualizado de la obra faltante por ejecutar, multiplicado por el nimero de dias que tarde en concluir los trabajos, dividido entre 30, sin incluir
deducciones ni el impuesto al valor agregado, aplicandose en las estimaciones del periodo de evaluacion , con fundamento en los Arts.104 Fraccion IX,
Art. 111, Art.113 y Art. 203 segundo Pérrafo del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

A.1) Las penalizaciones se aplicaran como una retencion economica a la estimacion que se encuentra en proceso en la fecha que se determine el atraso,
misma que “EL CONTRATISTA” podra recuperar, en las proximas estimaciones, si regulariza los tiempos de atraso sefialados en los programas de
ejecucion, de suministro o utilizacion de materiales (Art.112 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de
México).

A.2) En caso de recuperacion total de los trabajos que hayan estado atrasados en el periodo inmediato anterior, “EL. CONTRATISTA™ debera ser
liberado de la retencion temporal, en la fecha de la firma de la estimacion correspondiente, a efecto de que en el pago de la misma se le efectie el
reintegro respectivo.

A.3).- En el caso de que el plazo de ejecucion convenido concluyay “EL CONTRATISTA™ no haya terminado los trabajos por causas imputables al
mismo, las retenciones efectuadas a “EL. CONTRATISTA™ por atrasos parciales seran retenidas con caracter definitivo, ademés de la aplicacion de la
sancion por incumplimiento.

B).-Las penas convencionales por atraso en la ejecucion de los trabajos por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, seran determinadas
inicamente en funcién de los trabajos no ejecutados conforme al programa convenido, ya sea en el contrato o en el convenio correspondiente, tomandose
como no ejecutado el trabajo o inaceptable aquel que no cumple con las Normas de Construccion y las especificaciones particulares o generales del
proyecto.

C).- Si por la magnitud del atraso en la ejecucion de la obra por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, “EL. CONTRATANTE” determina la
rescision del contrato (Art. 204 Fracs. 11l y XI del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México), se
procedera a aplicar las penas convencional el 2.0% (dos por ciento) de las retenciones correspondientes al importe de los trabajos no ejecutados
sefialados en el Apartado B anterior; (Art. 104 Frac. IX, Art.111,Art.113 v Art.203 Segundo Parrafo del Reglamento del Libro Décimo Segundo del
Codigo Administrativo del Estado de México); ademds de lo que corresponda por la evaluacion de los dafios correspondientes a la afectacion por el
tiempo de reinicio de los trabajos, el diferencial del sobrecosto en los precios de los trabajos faltantes de ejecutar y la recontratacién del nuevo
contratista, si la fianza de garantia para el cumplimiento del contrato no fuera suficiente para cubrir la penalizacion “EL CONTRATISTA™ se obliga
cubrir la diferencia a “EL CONTRATANTE" mediante cheque cruzado o de caja a favor del Municipio de Valle de Chalco Solidaridad.

Cuando el monto de la pena convencional a cargo de “EL CONTRATISTA™ (SIN INCLUIR RETENCIONES) iguale al de la garantia del contrato
(10% diez por ciento), se considerara como un incumplimiento total, en este caso “EL. CONTRATANTE" bajo su propio criterio y, conforme a las
circunstancias en que se encuentre el avance de los trabajos, podra proceder a la rescision administrativa del contrato y a la ejecucion de la garantia
correspondiente.

D).- Tales penalizaciones en ningtin caso podran ser superiores en conjunto al monto de la garantia de cumplimiento del contrato (hasta el 10 % sobre el
monto contratado).

E).-La sancién por el incumplimiento de contrato de obra, dara lugar a la rescision administrativa del mismo. siendo ¢ste el tltimo medio por utilizar
(Articulo 203 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México) ya que, previamente se le solicitard a “EL
CONTRATISTA” la ejecucion total de los trabajos; y en caso de convenir su terminacion, se le aplicard hasta el término total de los mismos, una
sancion del 2.00% (dos por ciento) sobre el importe de los trabajos faltantes de ejecutar, por cada dia natural que “EL CONTRATISTA” retrase la
entrega total de los trabajos convenidos. (Art. 104 Frac. IX, Art.111, Art.113 y Art.203 Segundo Parrafo del Reglamento del Libro Décimo Segundo del
Codigo Administrativo del Estado de México).

F).-Adicionalmente a esta sancion y en el caso de que se convenga la terminacién de los trabajos con “EL CONTRATISTA™, se le aplicaran en
deductiva a éste los costos excedentes, en su caso, por servicios de supervision de obra contratada, incluyendo el impuesto al valor agregado, derivados-
del tiempo adicional que “EL CONTRATISTA?™ retrase la entrega total de los trabajos, toda vez que el pago por concepto de supervision excedente es
un perjuicio y un dafio para la Hacienda Publica del Municipio.

G).-Cuando “EL CONTRATISTA” incurra en la ejecucion deficiente por lo que hace a la calidad de los trabajos, se le impondran sanciones que

consistiran en lo siguiente i

G.1).-Para obra ejecutada deficientemente con relacion(a la calidad establecida en el proyecto la Residencia de Obra de *EL CONTRATANTE”
verificara si es factible la permanencia de dicha obra sin ue afecte el comportamiento del bien ni poaga en riesgo a personas ni logro de objetivos para
lo que fue creada la obra, en cuyo caso se le hgfén deductivas corresppndientes por_et”diferencial de calidad entre el comprometido y lo
proporcionado multiplicado por 2 (dos).

-

-~

M parte de la Residencia de Obra de “EL CONTRATANTE”, que
no es factible su permanencia en la obra, “EL CONTRAJ;IST:& te ﬁy& emoler por su cuenta y riesgo los elementos mal ejecutados y reponerlos
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de acuerdo a las especificaciones y al proyecto, procediendo “EL CONTRATANTE™ a retener un importe igual al estimado por demolicion y retiro de
material deficiente, mas el equivalente a la reposicion, a entera satisfaccion de “EL CONTRATANTE” en caso de no realizar la demolicion y “EL
CONTRATANTE” tenga que hacerlo, se le aplicara a “EL CONTRATISTA™ un cargo de lo que cueste mas el 25% (veinticinco por ciento).

H).-Si “EL CONTRATISTA™ no colocase los letreros informativos, descriptivos y de seguridad de la obra 0 no levantase y retirase los escombros de
material sobrante cotidianamente durante el proceso de la ejecucion de la obra lo cual se verificara mensualmente, se le retendra un importe igual a
0.60% (cero punto sesenta por ciento) de la estimacion correspondiente al mes o meses en que no se haya realizado la limpieza, importe que se
reintegrara en la estimacion de cuyo periodo se haya hecho la limpieza correspondiente una vez verificado.

1).-Si finaliza la obra y no retira escombros y equipo no utilizable antes de la entrega — recepcion, se le descontard un importe equivalente a 0.60% (cero
punto sesenta por ciento) del monto contratado y si “EL CONTRATANTE™ tuviera que pagar el retiro, se cargaria a “EL CONTRATISTA™ lo que a
“EL CONTRATANTE” tuviera que pagar, mas el 25% (veinticinco por ciento).

J).-Si la permanencia de los escombros, falta de sefialamiento o cualquier deficiencia en la ejecucion de la obra ocasionaran accidentes a terceros y esto
fuera causa de reclamaciones con costo, éste se trasladara a “EL CONTRATISTA™ responsable, quien respondera totalmente ante los terceros
afectados.

K).- “EL CONTRATISTA” debera presentar estimaciones debidamente firmadas y selladas, respetando las fechas de corte fijadas en el CONTRATO y
acompaiiarla de dlbum fotografico indicando los conceptos de cada foto, notas de bitacora completas (fecha, nombres y firmas), nimeros generadores,
croquis de ubicacion de cada concepto, catdlogo de conceptos y demas documentacion enumerada en la CLAUSULA NOVENA. De este
CONTRATO, etc., de no hacerlo se le aplicaré la pena convencional de 10.0% (diez por ciento), respecto al monto total de la estimacion, no presentada
en ¢l periodo y se aplicara por cada periodo que “EL CONTRATISTA” omita la presentacion de la estimacion.

L).-En caso de que “EL CONTRATISTA™ no presentare con oportunidad la documentacion para la recepcion de la obra y finiquito, que sefiala la
CLAUSULA DECIMA PRIMERA de este CONTRATO, se hara acreedor a una sancién inicial que corresponderd a diez dias de salario minimo
vigente en el Estado de México acumulable por dia hasta la fecha en que se cumpla con lo solicitado.

SEXTA.- Otras Obligaciones. “EL CONTRATISTA" manifiesta haber estructurado su propuesta de precios unitarios con costos directos, indirectos y
utilidad de conformidad reflejadas en la integracion de los precios unitarios.

SEPTIMO.- Anticipos (s) para la iniciacion de los trabajos “EL. CONTRATANTE” otorgara a “EL CONTRATISTA” un anticipo por del 50% del
monto del contrato para el primer ¢jercicio el cual debera aplicarse exclusivamente para el inicio de los trabajos que le hayan sido encomendados a
“EL CONTRATISTA™.

El 50% (CINCUENTA POR CIENTO) de la asignacion presupuestal aprobada al presente contrato, que importa la cantidad de $§ 221,455.74
(DOSCIENTOS VEINTIUN MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CINCO PESOS 74/100 M.N.) MONTO QUE INCLUYE EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, de los cuales, corresponde el 30% para que “EL CONTRATISTA™ realice la compra o produccion de
materiales y adquisicion de equipo de instalacion permanente correspondiéndole la cantidad de $ 132,873.44 (CIENTO TREINTA Y DOS MIL
OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES PESOS 44/100 M.N.) Asi como la cantidad de § 88,582.30 (OCHENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS
OCHENTA Y DOS PESOS 30/100 M.N.) equivalente al restante 20% para inicio de los trabajos.

Por lo tanto, el anticipo que “EL MUNICIPIO” otorga para el presente contrato, con fundamento en el articulo 12.44 fraccion IV del Libro Déci
Segundo de Codigo Administrativo del Estado de México, es el equivalente al 50% (Cincuenta por ciento). Incluyendo el Impuesto al Valor Agregado.

“EL CONTRATISTA”, se obliga a utilizarlos para los trabajos de inicio de la obra y para la compra de materiales y equipo de instalacion permanente
necesario para la realizacion de los trabajos de la obra, objeto de este contrato.

Los anticipos se pondran a disposicion de “EL CONTRATISTA” e invariablemente con antelacion a la fecha de inicio de los trabajos de la obra, que se

estipulan en este contrato.

El atraso en la entrega del anticipo otorgado por “EL CONTRATANTE”, sera motivo para diferir en igual plazo, el programa de ejecucion de obra
pactado, formalizando mediante convenio la nueva fecha de iniciacion de los trabajos objeto del presente instrumento, sin embargo “EL
CONTRATISTA™ podra iniciarla segun la fecha programada, por su voluntad y riesgo.

“EL CONTRATISTA™ debera entregar una fianza para garantizar e total del anticipo, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado.

Cuando “EL CONTRATISTA™ no entregue la garantia del anticipo dentro de los 05 (cinco) dias habiles siguientes a la firma del contrato no procedera el
diferimiento, por tanto, deberan iniciar los trabajos en la fecha establecida originalmente.

La amortizacion del o los anticipos otorgados debera de ¢fectuarse posteriormente proporcionalmente co go a cada una de las estimaciones por
trabajos ejecutados que se formulen y a la liquidacion finall de cada contrato. En‘caso de recision o termipaCion anticipada del CONTRATO, el saldo por
amortizar “EL CONTRATISTA™ lo reintegrara a “EL CONTRATANTE” en uR plazo no mayor d¢ veinte dias naturales contados a partir de la fecha
en que le sea comunicada la recision o terminacion antictpada. La fianza que préviamente ofergue “EL CONTRATISTA” responde de la cantidad
insoluta del anticipo, més el impuesto al valor agregado, misma que debera reclamarse inrfédiatamente después de los primeros veinte dias naturales
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada l4 rescision o terminacion aa“EL CONTRATISTA™.

En caso de que “EL CONTRATISTA™ no reintegre el'saldo por"' plazo sefialado en el parrafo anterior de conformidad debera de pagar
gastos financieros por cada dia de atraso desde la fecha de pago has echa en que se pongan las cantidades efectivamente a disposicion de “EL
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CONTRATANTE” conforme a una taza que sera igual a lo establecido por la Ley de Ingresos del Estado de México, para los casos de prorroga en el
caso de créditos fiscales.

Para garantizar la correcta inversion de o los anticipos “EL CONTRATISTA™ debera presentar dentro de los cinco dias habiles posteriores a la firma
del CONTRATO se entregara la fianza por el importe del o los anticipos mas el impuesto al valor agregado correspondiente, otorgados por Institucién
Mexicana debidamente autorizada a favor de el * CONTRATANTE” de acuerdo al articulo 12.45 fraccion | del Libro Décimo Segundo del Cédigo
Administrativo del Estado de México, asi como de los articulos 123 y 124 de su Reglamento y en su caso, para los ejercicios subsecuentes en igual plazo
a partir de la fecha en que * EL CONTRATANTE” notifique por escrito el importe de la autorizacién presupuestal respectiva y monto del anticipo
concedido para la compra de equipo y materiales de instalacion permanente, la cual deberd incluir el siguiente texto.

DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 12.45 FRACCION | DEL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO SE EXPIDE LA PRESENTE A

FAVOR DEL MUNICIPIO DE VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD, PARA GARANTIZAR POR (FIADO) LA CANTIDAD DE §, IMPORTE CON LETRA) {MONTO
AFIANZADO POR ANTICIPO), LA DEBIDA INVERSION Y APLICACION DEL ANTICIPO. DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NO.
(NUMERO DE CONTRATO) DE LA OBRA DENOMINADA (NOMBRE DE LA OBRA) CELEBRADO ENTRE EL MUNICIPIO DE VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD, REPRESENTADO POR EL

DR. JESUS SANCHEZ ISIDORO PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL Y LA EMPRESA NOMBRE DE LA EMPRESA] _ REPRESENTADA POR EL __(REPRESENTANTE DE LA EMPRESA), EN

SU CARACTER DE (CARGO DEL REPRESENTANTE DE LA EMPRESA, SUSCRITO EL DIA (FECHA DE FIRMA DEL CONTRATQ) _ POR UN MONTO TOTAL DE $ = MONTO
CONTRATADO) .

LA PRESENTE FIANZA GARANTIZARA EL ANTICIPO EQUIVALENTE AL 50% DEL MONTO DEL CONTRATO ENTREGADO AL FIADOR PARA INICIO DE LOS TRABAJOS CORRESPONDIENDOLE UN IMPORTE
DES, (IMPORTE CON LETRA) __ (MONTO AFIANZADO POR EL ANTICIPO DE 50% DEL CONTRATO) _, DE LOS CUALES EL 20% PARA INICIO DE LOS TRABAJOS, CORRESPONDIENDOLE LA
CANTIDAD DE: § (IMPORTE CON LETRA (MONTO AFIANZADO PARA INICIO DE LOS TRABAJOS 20% ) ASI COMO EL ANTICIPO POR EL 30 % DEL MONTO DEL CONTRATO
PROPORCIONADO PARA LA COMPRA O PRODUCCION DE MATERIALES Y ADQUISICION DE EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE, EQUIVALENTE A LA CANTIDAD DE $__,__,__ _{IMPORTE CON
E LETRA) (MONTO AFIANZADO POR ANTICIPO DEL 30%), , ASf COMO AMBOS INCLUYEN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO ANTES MENCIONADO.

ESTA GARANTIA ESTARA VIGENTE APARTIR DE LA FIRMA DEL CONTRATO HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO SENALADO EN EL PARRAFO QUE ANTECEDE, ASI COMO EN LA
CLAUSULA SEPTIMA DEL CONTRATO, ASi MISMO, Y EN SU CASO DURANTE LA SUSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS O JUICIOS LEGALES QUE SE INTERPONGAN, HASTA QUE SE DICTE
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, ASIMISMO PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE LA DEPENDENCIA OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL FIADO PARA
EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA DEBERA QUEDAR ABIERTA PARA PERMITIR QUE CUMPLA CON SU OBJETIVO DE TAL FORMA QUE NO PODRA
ESTABLECERSE PLAZO ALGUNO QUE LIMITE SU VIGENCIA, LO CUAL NO DEBE CONFUNDIRSE CON EL PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES PREVISTAS EN EL CONTRATO, PARA SU
CANCELACION SERA NECESARIO QUE EL MUNICIPIO LO MANIFIESTE EXPRESAMENTE Y POR ESCRITO A LA AFIANZADORA.

EN CASO DE RECISION O INCUMPLIMIENTO POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA" SE HARA VALER LA PRESENTE FIANZA EN SU TOTALIDAD O EN SU CASO LA CANTIDAD NO
AMORTIZADA SEA CUAL FUERA EL GRADO DE AVANCE QUE SE TENGA EN CUALQUIER PORCENTAJE CONFORME AL ARTICULO 208 DEL REGLAMENTO DEL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO
ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 95 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA
LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DEL COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 95 BIS DEL MISMO
ORDENAMIENTO LEGAL, POR PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA.

PARA LIBERAR LA FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA CONTRATANTE

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICION

FIRMA DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA AFIANZADORA.

Cuando “EL CONTRATISTA” conceda anticipos para ejercicios subsecuentes y el pago de estos se atrase, no procederi el diferimiento del plazo, puesto que dichos trabajos se e ntrgi en
ejecucion.

La o las fianzas otorgadas para garantizar la correcta inversion del o los anticipos se cancelaran cuando “EI CONTRATISTA” haya autorizado el
" importe total de los mismos previa conformidad de “EL CONTRATANTE”.

OCTAVA.- Garantias de cumplimiento del CONTRATO “EL CONTRATISTA™  a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas
del CONTRATO, deberd presentar a “EL CONTRATANTE” dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que “EL CONTRATISTA”
hubiere suscrito el contrato péliza de fianza que se constituira por el 10 % del importe de la obra contratada y sera otorgada por Institucion Mexicana
debidamente autorizada a favor de “EL CONTRATANTE” de acuerdo al articulo 12.45 fraccion Il del Libro Décimo Segundo del Cadigo
Administrativo del Estado de México, asi como los articulos 123 y 124 de su Reglamento, si no se entrega, “EL. CONTRATANTE” podra determinar
la rescision administrativa del contrato.

Si “EL CONTRATISTA” no constituye la garantia de cumplimiento en el plazo establecido, perderd a favor de “EL CONTRATANTE” la garantia
de seriedad de proposicion, aun habiendo firmado el CONTRATO en el plazo establecido.

EI CONTRATO no surtira efecto, mientras “EL CONT STA™ ne.gntregue la poliza en donde la pafiia de fianzas convenga en aceptar ¢ incluir
en la misma el siguiente texto:
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DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 12.45 FRACCION Il DEL LIBRC DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO, ¥ 115 DE SU
REGLAMENTO. SE EXPIDE LA PRESENTE A FAVOR DEL MUNICIPIO DE VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD, PARA GARANTIZAR POR __[FIADO] LA CANTIDAD DE
B IMPORTE CON LETRA) (MONTO AFIANZADO POR CUMPLIMIENTO), POR CONCEPTO DEL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO,
DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NO. _(NUMERO DE CONTRATO) DE LA OBRA DENOMINADA
(NOMBRE DE LA OBRA) CELEBRADO ENTRE EL MUNICIPIO DE VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD, REPRESENTADO POR EL DR. JESUS SANCHEZ ISIDORO PRESIDENTE
MUNICIPAL CONSTITUCIONAL Y LA EMPRESA (NOMBRE DE LA EMPRESA)  REPRESENTADA POR EL _ (REPRESENTANTE DE LA EMPRESA) EN SU CARACTER DE
(CARGO DEL REPRESENTANTE DE LA EMPRESA, SUSCRITO EL DIA (FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO) POR UN MONTO TOTAL DE §_, (MONTO
CONTRATADO) .

LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO ANTES MENCIONADO.

5

ESTA GARANTIA ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOR RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION
DEFINITIVA, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACORTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES O CUALQUIER
OTRA CIRCUNSTANCIA ASI MISMO ESTA FIANZA PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE EL MUNICIPIO DE VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD OTORGUE PRORROGAS O
ESPERAS AL CONTRATISTA O FIADO PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES.

EN CASO DE PRORROGA O ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENT PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA Y AL EFECTO
(LA DENOMINACION O RAZON OCILA DE LA COMPARIA EMISORA DE LA FIANZA) _ PAGARA EN TERMINOS DE LEY HASTA LA CANTIDAD DEL 10 % DEL IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO.

EL FIADO QUEDA OBLIGADO A RECABAR EL ENDOSO MODIFICATORIO A LA POLIZA DE FIANZA POR CUALQUIER MODIFICACION QUE SE REALICE AL CONTRATO GARANTIZANDO LOS
EXTREMOS DE LA MISMA,

LA PRESENTE FIANZA ASI COMO DICHAS MODIFICACIONES DEBEN PRESENTARSE DENTRO DE LOS CINCO DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FIRMA DEL CONTRATO DE CONFORMIDD CON
EL 115 REGLAMENTO DEL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO.

En caso de ampliacion de monto o plazo. “EL CONTRATISTA" entregard la ampliacion de la garantia por cumplimiento contractual dentro de los cinco dias habiles siguientes a la
formalizacién de la modificacion la garantia serd por el 10% del importe de los trabajos a ejecutar de acuerdo al art. 119 del Codigo Administrativo del Estado de México. Si transcurriese
‘ el plazo que se fija a “EL CONTRATISTA" sin que se entregue la péliza de fianza, “EL CONTRATANTE” podra rescindir administrativamente el CONTRATO,

EN CASO DE RECISION O INCUMPLIMIENTO POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA” SE HARA VALER LA PRESENTE FIANZA EN SU TOTALIDAD O EN SU CASO LA CANTIDAD NO
AMORTIZADA SEA CUAL FUERA EL GRADO DE AVANCE QUE SE TENGA EN CUALQUIER PORCENTAJE CONFORME AL ARTICULO 208 DEL REGLAMENTO DEL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL
CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 95 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DEL COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 95 BIS
DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, POR PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA.

PARA LIBERAR LA FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA CONTRATANTE

En caso de ampliacion o diferimiento del plazo, “ EL CONTRATISTA™ entregara la ampliacion de la fianza de garantia del anticipo dentro de los
cinco dias hébiles siguientes a la formalizacion de la modificacion la garantia sera por el 10% del importe de los trabajos a ejecutar.

Si trascurriese el plazo que se fija a “EL CONTRASTISTA™ sin que se entregue la poliza de confianza “EL CONTRATANTE” podra rescindir
administrativamente el CONTRANTO.

En caso se ampliacion de monto 0 plazo. “EL CONTRATISTA” entregara la ampliacion de la garantia por cumplimiento contractual dentro de los
cinco dias hdbiles siguientes a la formalizacion de la modificacion la garantia sera por el 10% del importe de los trabajos a ejecutar de acuerdo al art.
119 del Codigo Administrativo del Estado de México. Si transcurriese el plazo  que se fija al “EL CONTRATISTA” sin que se entregue la pdliza de
fianza “EL CONTRTANTE” podra rescindir administrativamente el CONTRATO.

En caso de recision o cumplimiento por causas imputables a “EI CONTRATISTA™, se haran valer al 100%, las fianzas otorgadas como garantia, sea
cual fuera el grado de avance que se tenga en cualquier porcentaje. Conforme al articulo 208 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Cédigo
Administrativo del Estado de México, con respecto de los VICIOS OCULTOS: esta fianza deberd entregarse antes de la entrega- recepeion de la obra
b segun lo estipula en el art. 12.58 del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

Garantia de Vicios Ocultos: concluida la obra, no obstante su recepcion formal, “EL CONTRATISTA”, quedara obligado a responder de los defectos
que resulten en la misma, de los vicios ocultos, y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido. en los términos sefialados en el
CONTRATO respectivo.

Para garantizar durante un plazo de doce meses el cumplimiento de las obligaciones a las refiere el parrafo anterior, previamente a la recepcion de los /
trabajos, “EL. CONTRATISTA™ debera constituir una fianza por equivalente al 10 %, del monto total ejercido de la obra, que ampare vicios ocultos. =,’
Esta fianza debera entregarse antes de la entrega- recepcion de la obra segin lo estipula el art. 12.58 del Libro Décimo Segundo del Codigo /
Administrativo del Estado de México. Quedaran a salvo los derechos de” EL CONTRATANTE" para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la
indemnizacion que a su juicio corresponda.

La vigencia de esta garantia serd de doce meses contados a partir de la fecha en que “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA™ efectien la
formal ENTREGA — RECEPCION de los trabajos, la que se hara constar en el acta de recepcion formal de los mismoseal término del cual, de no haber
informidad de “EL CONTRATANTE” la institucion afianzadora-procedera a su cancelacion automaticamente.

En caso de presentarse vicios ocultos, “EL CONTRATANTE” comunicara de inmediato por escrito a “ET. CONTRATISTA™ y a la afianzadora,
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La presente fianza debera incluir invariablemente el siguiente texto:

DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 120, 121, 122, 123 y 124 DEL REGLAMENTO DEL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO.

SE EXPIDE LA PRESENTE A FAVOR DEL MUNICIPIO DE VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD, PARA GARANTIZAR POR (FIADO} LA CANTIDADDES____, . _{IMPORTE
CON LETRA) ~ (MONTO AFIANZADO POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS), Por concepto de Defectos o Vicios Ocultos, DERIVADOS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE
PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NO. _ (NUMERO DE CONTRATO) DE LA OBRA DENOMINADA (NOMBRE DE LA OBRA) CELEBRADO ENTRE EL MUNICIPIO DE
VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD, REPRESENTADO POR EL DR. JESUS SANCHEZ ISIDORO PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL Y LA EMPRESA (NOMBRE DE LA EMPRESA)
REPRESENTADA POR EL __(REPRESENTANTE DE LA EMPRESA), EN SU CARACTER DE (CARGO DEL REPRESENTANTE DE LA EMPRESA, SUSCRITO EL DIA (FECHA DE FIRMA DEL
CONTRATO) _ POR UN MONTO TOTAL DE $ __(MONTO CONTRATADOQ)

LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO ANTES MENCIONADO.

ESTA GARANTIA ESTARA VIGENTE DURANTE UN ARO A PARTIR DE LA FIRMA DEL ACTA ENTREGA-RECEPCION FORMAL ELABORADA POR LA CONTRATANTE Y EN SU CASO, DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA
ACORTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, LA FECHA DE EXPEDICION DE LA PRESENTE FIANZA, O CUALQUIER OTRA
CIRCUNSTANCIA, ASI MISMO ESTA FIANZA PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE EL MUNICIPIO DE VALLE DE CHALCO SOLIDARIDAD OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL
CONTRATISTA O FIADO PARA EL CUMPLIMIENTO DE 5US OBLIGACIONES PARA RESARCIR LOS POSIUBLES VICIOS OCULTOS DEBIDAMENTE NOTIFICADOS.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 95 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS,
PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DEL COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 95 BIS DEL MISMO
ORDENAMIENTO LEGAL, POR PAGO EXTEMPORANEQ DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA.

PARA LIBERAR LA FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA CONTRATANTE O LA PRESENTACION DEL ACTA ENTREGA RECEPCION
ELABORADA POR LA CONTRATANTE, DOCUMENTO EN EL QUE APARECE LA FECHA DE VENCIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES AMPARADAS EN ESTA FIANZA,

NOVENA.- Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacion de estimaciones que abarcaran una
periodicidad no mayor de un mes, las que seran presentadas a la residencia de obra dentro de los seis dias naturales siguientes a los dias quince y Gltimos
del mes calendario de que se trate, acompafiandolas de la documentacion que acredite la procedencia de su pago.

La residencia de obra revisard y, en su caso, autorizard la estimacion en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, siguientes a la fecha en que
dicha estimacion se presente a satisfaccion de “EL CONTRATANTE”.

Cuando las estimaciones no sean presentadas en el plazo antes sefialado, se presentardn en la siguiente fecha de corte sin que ello dé lugar a la
reclamacion de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA™.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en
la siguiente estimacion. 1

La aprobacion de las estimaciones se hara por conducto de la residencia de obra designada por “EL CONTRATANTE” para tales efectos. La fecha de
recepcion de las estimaciones debera asentarse en las mismas y en la bitacora.

“EL CONTRATISTA™ sera ¢l tinico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con los requisitos administrativos y
fiscales, por lo que la falta de pago por la omision de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta, no sera motivo para solicitar el pago de los gastos
financieros.

Para dichos efectos, unicamente se reconoceran los siguientes tipos de estimaciones:
De trabajos ejecutados;

De pago de cantidades adicionales o conceptos no previstos en el catalogo original del contrato;
De los ajustes de costos.

(2= i i

Las estimaciones autorizadas por la supervision auxiliar y aprobadas por la residencia se consideraran como documentos independientes entre si, por lo
que cada una podra ser negociada para efectos de su pago.

El pago de las estimaciones no se considerard como la aceptacion plena de los trabajos, ya que “EL CONTRATANTE” tendra el derecho de reclamar
por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, del pago en exceso que se haya efectuado. /

Los documentos que deberan acompararse a cada estimacion después de haber sido aprobada para su pago, deberan ser como minimo los siguientes: /
0 Factura Original: Con requisitos fiscales del Art. 29-A del Codigo Fiscal de la Federacion. (Firma y sello de
Presidencia, Firma y sello de la Direccion de Obras Publicas y Desarrollo Urbano; Numero de la Obra, Nombre de la Obra, Namero de Contrato, Fondo

al que pertenece y Firma del Contratista).

] Numeros generadores.

O Bitacora de Obra (Identificando como minimo): Num. de Obra, contrato referente a, firma del contratistay fechas.
0 Album fotografico indicando los conceptos que s

: Croquis de ubicacion.

O Copia del catalogo de Conceptos.

O Copia del Contrato.

[ Controles de calidad, prucbas de laboratorio.

Copia del Acta Constitutiva de la Empresa.
Cédula de Identificacion Fiscal (R.F.C.).
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0 Identificacion del Representante Legal.
Poder Notarial.

“EL CONTRATISTA" acepta que “EL CONTRATANTE" al realizar el pago de las estimaciones, le retenga el importe de los derechos e impuestos
cuando corresponda, de conformidad con las disposiciones fiscales y normatividad que en su caso resulten aplicables, lo siguiente:

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA™ haya recibido pagos en exceso, ¢ste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de los Municipios del Estado de México para el ejercicio
(que corresponda) en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada
caso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
CONTRATANTE”.

“EL CONTRATISTA"™ expresa su voluntad y aceptacion de que el ultimo pago programado a efectuarse (finiquito).sera por un monto minimo del 10%
del monto total del presente contrato, el cual serd pagado, una vez finalizado el tramite fisico y administrativo correspondiente, mediante el acta de
entrega-recepeion formal, efectuada por la Unidad Administrativa Municipal encargada de la supervision.

DECIMA.- Procedimiento para Ajuste de Costos. Considerando como fecha origen de los precios la del Acto De Presentacion De La Apertura Técnica,
la revision de los costos se sujetara a los costos de conformidad a lo siguiente:

a) Los ajustes se calculan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento en el costo de los insumos, respecto de la obra
faltante de ejecutar, con forme al programa de ejecucion pactado en el CONTRATO o en caso de existir atraso no imputable a * EL CONTRATISTA”,
con respecto al programa vigente.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste de  costos exclusivamente para la obra que debiera estar
pendiente de ejecutar, con forme al programa originalmente pactado.

b) Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los relativos o el indice que determine la Secretaria de
Desarrollo Urbano y Obras Publicas. Cuando relativos que refiera “EL CONTRATISTA” o “EL CONTRATANTE” no se encuentren dentro de los
publicados por esta secretaria “EL CONTRATANTE” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos y
metodologia que expida la secretaria citada.

¢) Los precios del CONTRATO permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos,
conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del contrato.

d) Los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de Desarrollo Urbano y Obras Publicas,

El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones correspondientes, deberd cubrirse por “EL
CONNTRATANTE” a solicitud de “EL CONTRATISTA”, a mas tardar dentro de treinta dias naturales siguientes a la fecha en que “EL
CONTRATANTE?” resuelva por escrito del aumento o reduccion respectiva.

El procedimiento de ajuste de costos procedera estando vigente el CONTRATO vy este se cubrirda a “EL CONTRATISTA” vy se aplicara mediante
cualquiera de los siguientes casos:

1.-Revisar cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste.

2.-Revisar un grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar representen cuando menos 80 % del
importe total faltante del CONTRATO.

En los procedimientos anteriores, “EL CONTRATISTA” deberd acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria para el ajuste de costos que
solicite; “EL CONTRATANTE™ dentro de los treinta dias naturales siguientes a la fecha de recepcion y en base a la documentacion aportada por “EL
CONTRATISTA” resolvera sobre la procedencia de la peticion.

3) Encel caso de las obras que se tengan establecidas la proporciones en que interviene los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste
respectivo podrd determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones, oyendo a la Camara
Mexicana de la Industria de la Construccion.

En este supuesto, “EL CONTRATANTE” podra optar por el procedimiento anterior cuando asi convenga, para lo cual, debera agrupar aquellas obras o
contratos que por sus caracteristicas contengan conceptos de trabajos similares y consecuentemente sea aplicable al procedimiento mencionado. Los
ajustes se determinaran para cada grupo de obras o contratos y se aplicaran exclusivamente para los que hubieren determinado, v no se requiere que “EL
CONTRATISTA” presente la documentacion justificatoria,

Para el caso particular de este CONTRATO, “EL CONTRATANTE” determina que el pmcedlrmento € se aplicara sera el correspondiente a la
fraccion I de esta clausula, de acuerdo a lo sefialado en conclirso que se sirvio de base para su adjudicacttn, el que permanecera vigente durante todo el
ejercicio del CONTRATO.

DECIMA PRIMERA.- Recepcion De Los Trabajos.-Para inigjar cl procedimienfo de-fecepcion de los trabajos, “EL CONTRATISTA™ debera

notificar la terminacion de los trabajos a través de la bita nexara los documentos que lo soporten ¢ incluira una relacion de
las estimaciones o de los gastos aprobados, monto ejercido i ntra.
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Las partes acuerdan que el término para realizar la verificacion de los trabajos conforme a las condiciones establecidas en el presente contrato sera de 15
(quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que “EL CONTRATISTA” comunique a “EL CONTRATANTE” la conclusion de los trabajos.

“EL CONTRATANTE" dentro de un plazo no mayor a 15 (quince) dias naturales a partir del dia siguiente a aquél en que reciba la notificacion a que se
refiere el parrafo anterior, iniciard el procedimiento de recepcion de los trabajos.

Al finalizar la verificacion de los trabajos, “EL CONTRATANTE” contard con un plazo de 15 (quince) dias naturales para proceder a su recepcion
fisica mediante el acta correspondiente la que contendré los requisitos establecidos en el articulo 232 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del
Codigo Administrativo del Estado de México quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

Si durante la verificacion de los trabajos, “EL CONTRATANTE” encuentra deficiencias en la terminacion de los mismos, debera solicitar a “EL
CONTRATISTA” las correcciones o reparaciones conforme a las condiciones requeridas en el CONTRATO, de acuerdo a los procedimientos
constructivos correspondientes a tales deficiencias.

En el supuesto previsto en el parrafo que antecede, el plazo de verificacion de los trabajos pactado en el presente CONTRATO se podra prorrogar por el
periodo que acuerden las partes para la reparacion de las deficiencias; en este periodo, no se aplicaran penas convencionales.

Lo anterior sin perjuicio de que “EL CONTRATANTE" opte por la rescision del presente CONTRATO.

Las reparaciones de las deficiencias a que alude la presente clausula no podran consistir en la ejecucion total de conceptos de trabajo pendiente de
" realizar. En este caso, no se procedera a la recepcion y se considerara que los trabajos no fueron concluidos en el plazo convenido.

En el acto de entrega fisica de los trabajos, “EL. CONTRATISTA” exhibira la garantia prevista en el articulo 120 del Reglamento del Libro Décimo
Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

“EL CONTRATANTE” podra efectuar recepciones parciales de los trabajos cuando sin estar estos concluidos (Art, 233 del Reglamento del Libro
Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México), a juicio de “EL CONTRATANTE, existan trabajos terminados, identificables y
susceptibles de utilizarse y conservarse; debiendo levantar el acta circunstanciada correspondiente, la cual contendré en lo procedente lo previsto en el
articulo 232 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

DECIMA SEGUNDA.- Supervision De La Obra “EL CONTRATANTE™ de conformidad con el articulo 215 del Reglamento del Libro Décimo
Segundo del Cédigo Administrativo del Estado de México establecerd la residencia de obra con anterioridad a la iniciacian de los trabajos la cual debera
recaer para estt CONTRATO en el servidor publico designado por “EL. CONTRATANTE”, quien fungird como su representante ante “EL
CONTRATISTA” y sera el responsable directo de la supervision, vigilancia, control y revision de los trabajos, incluyendo la aprobacion de las
estimaciones presentadas por “EL CONTRATISTA™ cuyas funciones quedan sujetas al articulo 217 del mismo ordenamiento. La residencia de obr
deberd estar ubicada en el sitio de jecucion de los trabajos.

Las estimaciones para efectos de pago deberén ser autorizadas por la residencia de obra de “EL CONTRATANTE™.

Es facultad de “EL. CONTRATANTE” realizar la inspeccion de todos los materiales, equipo y maquinaria que vayan a usarse en la ejecucion de los
trabajos, ya sea en el sitio de éstos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte “EL CONTRATISTA” se obliga de conformidad con lo establecido en el articulo 220 del Reglamento a tener en el lugar de los trabajos
> por todo el tiempo que dure la ejecucion de los mismos a un Superintendente de construccion, quien deberé conocer con amplitud los proyectos, normas
‘ de calidad y especificaciones generales y particulares de construccion, catalogo de conceptos o actividades de obra, programas de ejecucion y de

suministros, incluyendo los planos con sus modificaciones, bitacora, convenios y demas documentos relativos que se generen con motivo de la
ejecucion de los trabajos que ampara ¢l presente contrato. Debe estar facultado por “EL CONTRATISTA™, para tomar decisiones en lo inherente al
cumplimiento del contrato, asi como para oir y recibir notificaciones relacionadas con los trabajos.

Asi mismo declara, “EL. CONTRATISTA” que el superintendente de construccion esta facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones
relacionadas con los trabajos, ain las de carécter personal, asi como tomar las decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del CONTRATO,

“EL CONTRATANTE" se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion del Superintendente de
construccion, y “EL CONTRATISTA” tendré la obligacion de nombrar a otro que reiina los requisitos exigidos en el presente CONTRATO.

En caso de que por cualquier causa el Superintendente designado por “EL CONTRATISTA” deje de prestar sus servicios en la ejecucion de la obra /
objeto de este contrato “EL CONTRATISTA”™ se obliga a contratar a un superintendente que cumpla con la experiencia y conocimientos requeridos en
la convocatoria.

DECIMA TERCERA. Bitacora De Obra.- Las partes acuerdan que el uso de la bitacora es obligatorio, por lo que “EL CONTRATANTE” y “EL
CONTRATISTA” aceptan que su elaboracion, control y seguinénto se hard cuerdo a las reglas para el uso de itacora, debiéndose sujetar a lo
dispuesto por los articulos 223, 224 y 225 del Reglamento del i Estado de México.

persona, los derechos y obligaciones que se deriven de los cohfratos, con excepcion /de los deréchos de cobro sobre las estimaciones por trabajos
ejecutados, debiendo contar con el consentimiento por escrito de
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1) Aviso previo, expreso y por escrito a “EL CONTRATANTE", en el que exprese su intencion de ceder o gravar todos o parte de sus derechos
de cobro. El aviso que aqui se menciona debera darse cuando menos

Con 10 (diez) dias naturales de anticipacion a que se pretenda realizar la cesion, especificando claramente los derechos que seran materia del futuro
gravamen o cesion y la informacion de la persona a favor de quien pretende transferir sus derechos de cobro, lo cual serd necesario para efectuar el pago
correspondiente. En este aviso deberd declarar “EL CONTRATISTA™, bajo protesta de decir verdad, que no ha celebrado con anterioridad otra cesion
de derechos o acto juridico que se traduzca en cesion a favor de terceros de dichos derechos de cobro. De existir una cesion o gravamen anterior, deberd
expresarlo asi y aportar los datos y documentos que permitan su plena identificacion.

I Conformidad previa, expresa y por escrito de “EL CONTRATANTE” respecto del aviso del punto anterior.

I1I) Notificacion preferentemente a través de Corredor o Notario Piblico de la constitucion del gravamen o de la cesion de derechos celebrada, en
la que se indique claramente el nimero, fecha y objeto del contrato fuente, las facturas y, en su caso, contra recibos materia del gravamen o de la cesion,
asi como el importe y la fecha de cada uno de ellos, el importe total de la cesion o gravamen con el desglose correspondiente, y cualquier otro dato o
documento indispensable que se requiera, a juicio de “EL CONTRATANTE™, para que quede plenamente identificado el crédito cedido o gravado.

V) En caso de que no se opte por la notificacion a través de Corredor o Notario Publico, ésta debera hacerse en forma indubitable con el acuse
de recibo correspondiente por parte de “EL CONTRATANTE”, a fin de que quede constancia inobjetable de que se cumplio con el requisito que
establece el articulo 109 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México y, sin perjuicio de que se
satisfagan los demés requisitos seflalados en el parrafo anterior, El aviso se daré simultineamente a la Tesoreria Municipal, a la Direccion de Obras
Publicas y Desarrollo Urbano.

V) La notificacién o, en su caso, el aviso de la cesion o de la constitucion de un gravamen sobre los derechos de cobro, deberé ser hecha a “EL
CONTRATANTE?” dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a la celebracion del contrato entre cedente y cesionario, o acreedor o deudor
pignoraticio, o entre las partes que celebren el CONTRATO o acto juridico cuyo objeto sea ceder o gravar a favor de una de ellas el cobro de las facturas
y contra recibos materia del CONTRATO.

Vi) Cualquier otro dato o documento que “EL CONTRATANTE” estime necesario, “EL. CONTRATANTE” tendra facultad para rescindir de
pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial el CONTRATO, cuando una vez notificada la cesion de derechos de crédito que comprenda, éstos
sean cobrados por el cedente, deudor pignoraticio, fideicomitente o cualquier persona distinta del nuevo titular del derecho; cuando después de ser
cobradas las facturas o contra recibos, unas u otros se hagan figurar por “EL CONTRATISTA” en un CONTRATO de sesion de crédito o de
constitucion de garantia prendaria, de fideicomiso en garantia, o cualquier otro acto juridico que tenga como consecuencia conferir los derechos de “EL
CONTRATISTA” alos créditos generados conforme a este CONTRATO o preferencia sobre dichos créditos.

Vi) Queda expresamente convenido, y asi lo admite “EL CONTRATISTA”, que “EL. CONTRATANTE" no asume ninguna responsabilidad
frente a terceros por el incumplimiento del contrato, convenio o acto juridico a través del cual “EL CONTRATISTA” sea sustituido en los créditos que
surgieron a su favor conforme a lo estipulado en el presente instrumento.

VIII) “EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” convienen en que en caso de rescision de este CONTRATO, los créditos a favor de
terceros tendrén la siguiente prelacion u orden de preferencia en su pago:

7

1) Créditos a favor de los trabajadores de “EL CONTRATISTA”.
2) Créditos fiscales en los términos del Codigo Fiscal de la Federacion.
3) Otros créditos a favor de terceros, distintos a los referidos en los incisos anteriores.

La transferencia de derechos no exenta a “EL CONTRATISTA™ de facturar los trabajos que se estimen.

Cuando “EL CONTRATISTA™ requiera la cesion de derechos de cobro para adquirir algun financiamiento para la ejecucion de los trabajos, “EL
CONTRATANTE" reconocera los trabajos realizados hasta el momento de su solicitud, aun cuando los conceptos de trabajo no se encuentren
totalmente terminados.

Si con motivo de la cesion de los derechos de cobro solicitada por “EL CONTRATISTA” se origina un atraso en el pago, no procedera el pago de
gastos financieros en apego a lo dispuesto por el articulo 110 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de
Meéxico.

DECIMA QUINTA.- Subcontratacion “EL CONTRATISTA” no podra subcontratar la ejecucion de la obra o parte de la misma, salvo en los /
supuestos y previa autorizacion por escrito que otorgue “EL  CONTRATANTE”, conforme a lo dispuesto por el articulo 12.39 del Libro Décimo l]
Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

Para los efectos del presente contrato se entender por subcontratacion el acto por el cual “EL CONTRATISTA™ encomicenda a otra persona fisica o /
moral la gjecucion de partes de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del CONTRATO.

Cuando “EL CONTRATISTA™ pretenda utilizar los servicios de otra persona fisica o moral en términos del parrafo anterior, debera comunicarlo /
previamente por escrito a “EL CONTRATANTE”, quien resolver4 si acepta o rechaza la subcontratacion. /
En todo caso de subcontratacion, el responsable de la ejecucion de los trabajos serd “EL CONTRATISTA™, a quien se cubrird el importe de los /
trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “EL CONTRATISTA™. {

En cumplimiento a lo estipulado por el articulo 108 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México, “EL
CONTRATISTA” sera el tnico responsable de las obligaciones que adquiera con las personas que subcoW realizacion de los trabajos. Los

subcontratistas no tendran ninguna accion o derecho que hacer valerén ¢ ntra de “EL CONTRATANTE”.

NTRATANTE”, déhd\o aviso por escrite™“EL CONTRATISTA™, tiene la facultad de
tas se encuentren, por tausas justifieddas o de interés general, sin que ello implique la
$ que motivaron la suspension.

DECIMA SEXTA.- Suspension del CONTRATO “EL
suspender las obras contratadas en cualquier estado que
terminacion definitiva del CONTRATO, consiguiendo re

arse las obras al finalizar |as cal
Cualquier suspension del CONTRATO debera de cumplir con g establecido en losZarticulos 193, 194, 195, 196, 197 y 198 del Reglamento de Libro
Décimo Segundo del Cédigo Administrativo del Estado de Méxicoy se hara constar en la bitacora correspondiente.

g (288 Pagina 10 de 14

Mol



L‘;

. : %3{;1

CONTRATO No. VCHS-ADE-FISM14-25-OP /2014 Tnsemande
PARA LA OBRA PUBLICA DENOMINADA: et

CONSTRUCCION DE UN AULA TIPO REGIONAL EN LA TELESECUNDARIA JUANA DE ASBAJE,
COL. GUADALUPANA Il SECCION
CON No. DE OBRA: FISM/025/2014

\
\
DECIMA SEPTIMA.- Terminacion anticipada del CONTRATO: Las partes convienen en que “EL CONTRATANTE” tendra la facultad de dar por \"‘
terminado ¢l CONTRATO en cualquier estado que las obras se encuentren, porque existan causas justificadas no imputables a “EL CONTRATISTA” o \\
de interés general, registrando este hecho en la biticora correspondiente. )
Cuando se determine la terminacion anticipada de los trabajos por las causas sefialadas en el parrafo anterior “EL. CONTRATANTE” aplicara lo

siguiente:

“EL CONTRATANTE” procedera de inmediato a la recuperacion de los materiales y equipos proporcionados no incorporados a la obra, a la de las
instalaciones y a la del inmueble y en el supuesto de que “EL CONTRATISTA™ no devuelva lo solicitade en un plazo de cinco dias naturales, contados
a partir de la fecha en que se le requiera, procedera a realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que se presente ante las
autoridades competentes por los dafios y perjuicios que causen a “EL CONTRATANTE”,

“EL CONTRATANTE” pagara a “EL CONTRATISTA™ los trabajos ya ejecutados y los gastos no recuperables siempre que estos sean razonables,
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con los trabajos materia del CONTRATO, a la fecha de la terminacion, previo estudio que
haga “EL CONTRATANTE" de la justificacion de dichos gastos contra el finiquito correspondiente.

Para dar por terminado anticipadamente el CONTRATO, “EL CONTRATANTE® dar4 aviso por escrito a “EL CONTRATISTA™.

DECIMA OCTAVA.- Rescision del CONTRATO: Las partes convienen en que el CONTRATO podra ser rescindido en caso de incumplimiento y por

L causas imputables a “EL CONTRATISTA” y al respecto aceptan que cuando “EL CONTRATANTE” sea quien determine rescindirlo, dicha
rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la
clausula DECIMA OCTAVA, debiéndose registrar este hecho en la bitacora correspondiente.

Se consideran de manera enunciativa més no limitativa como causas de rescision administrativa del presente contrato los siguientes apartados (Art. 204
del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México):

1. Si “EL CONTRATISTA™ no inicia los trabajos objeto del CONTRATO dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida, por causas
imputables a €él.

2. Si “EL CONTRATISTA” interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que
hubiere sido rechazada como defectuosa por “EL. CONTRATANTE”.

3. Si “EL CONTRATISTA™ no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado no acata las 6rdenes dad
residente de obra o supervisor de la “EL CONTRATANTE™,

4. Si“EL CONTRATISTA™ no da cumplimiento al programa de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccion y a juicio
de “EL CONTRATANTE" el atraso puede dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

5. Sies declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles.

6.  Subcontrate parte de los trabajos objeto del CONTRATO, sin contar con la autorizacion por escrito de “EL CONTRATANTE”

7. Si “EL CONTRATISTA" cede los derechos de cobro derivados del CONTRATO, sin sujetarse a lo dispuesto en la clausula DECIMA
TERCERA de este CONTRATO.

8. No proporcione las facilidades y datos necesarios al “EL CONTRATANTE” y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, para la
inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales de trabajo.

9. Si“EL CONTRATISTA™ cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito tener esa nacionalidad.

10. Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacion con el CONTRATO.

11.  Incumpla cualquiera de las obligaciones derivadas del CONTRATO, las Leyes, Tratados y demas aplicables.

L 12. Si“EL CONTRATISTA” no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y demés prestaciones de cardcter laboral.

13. Si “EL CONTRATISTA™ es declarado en quiebra o en suspension de pagos

14.  Por falsedad en la informacion o documentacion presentada a “EL CONTRATANTE”,

15.  En general, por incumplimiento por parte del “EL CONTRATISTA™ a cuales quiera de la obligacion derivadas del CONTRATO y sus anexos, a
las Leyes y sus reglamentos aplicables a estas reglas, o las ordenes de “EL CONTRATANTE”.

en caso de incumplimiento de “EL. CONTRATISTA”™ a cualesquiera de las obligaciones del CONTRATO, “EL CONTRATANTE™ podra optar entre
exigir el cumplimiento del mismo y ¢l de las penas convenidas en su caso por el atraso o declarar la rescision conforme al procedimiento q se sefiala en
la clausula DECIMO OCTAVA vy exigir el pago de las penas convencionales por atraso de la clausula QUINTA, ademas si “EL. CONTRATANTE”
opta por la rescision “EL. CONTRATISTA™ estaré obligado a pagar por concepto de dafos, perjuicios una pena convencional, que podra ser hasta por
el monto de la garantia otorgada para el cumplimiento del CONTRATO a juicio de “EL CONTRATANTE” independientemente de las penas por
atraso establecidas en la clausula QUINTA.

En tanto que si “EL CONTRATISTA™ es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y la declaracion correspondiente
basandose en lo estipulado en el articulo 205 del reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

DECIMA NOVENA.- Procedimientos de Rescision. si “EL CONTRATANTE™ considera que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en algunas de las
causas de rescision que se consignan en el CONTRATO comunicara a “EL CONTRATISTA” en forma fehacignt€, a fin de que este exponga al
iba la notificacion de la rescision, si
as razones aducidas por este ; si “EL
CONTRATANTE" estima que las mismas no son satisfactotias dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en la clausula DECIMA
SEPTIMA dentro del plazo de diez dias habiles siguientes a I3 fecha que hubiera recibido el escrifo-de contestacion de “EL CONTRATISTA” la que
comunicara a “EL. CONTRATANTE” a la Secretaria del Ramy_y a la Secretaria de 13 Contralefia Interna a més tardar el Gltimo dia habil de cada mes,
mediante un informe que se referird a los actos llevados a cabo diato anterior, registrando todos estos hechos en la bitécora
correspondiente.
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En caso de rescision o incumplimiento del CONTRATO por causas imputables a “EL CONTRATISTA” “EL CONTRATANTE” aplicara lo

siguiente: §
“EL CONTRATANTE” procedera de inmediato a la recuperacion de los materiales y equipos proporcionados no incorporados a la obra, a la de las
instalaciones y a la del inmueble y en el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no devuclva lo solicitado en un plazo de cinco dias naturales, contados
a partir de la fecha en que se le requiera, procedera a realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que s¢ presente ante las
autoridades competentes por los dafios y perjuicios que causen a “EIL, CONTRATANTE".

“EL CONTRATANTE” aplicara las penas mencitnales y procedera hacer efectivas las garantias de acuerdo a las clausulas QUINTA y OCTAVA del
CONTRATO y se abstendra de cubrir los importantes resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados hasta que se otorgue el finiquito
correspondiente lo que debera de efectuarse dentro de los veinte dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la recision. En dicho finiquito
deberd preverse el sobre costo de los trabajos aun no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos que en su caso le hayan sido entregados, asi como lo previsto en el articulo 211 del Reglamento del Libro
Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

Lo previsto en esta clausula es sin perjuicio de que “EL CONTRATISTA™ se inconforme por escrito ante autoridad correspondiente dentro de los diez
dias habiles siguientes al del acto motivo de dicha inconformidad, para lo cual debera acompafiar a su inconformidad las pruebas documentales
necesarias.

VIGESIMA.- Relaciones del contratista con sus trabajadores “EL CONTRATISTA" como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de
los trabajos y/o servicios materia del CONTRATO sera el tnico responsable de la obligaciones derivadas de la disposiciones legales y de mas
ordenamiento materia de trabajo y seguridad social para sus trabajadores.

“EL CONTRATISTA™ conviene por lo mismo en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores terceros incluyendo personal de sus
subcontratistas autorizados y que intervengan en obras contratadas o para “EL CONTRATANTE", presente en su contra o en contra de “EL
CONTRATANTE?” estara obligado a sacarlo en paz y a salvo de cualquier juicio o responsabilidad derivada de la ejecucion de la obra o de trabajo v/o
servicios relacionados con el objeto del CONTRATO asi mismo le resarcira “EL CONTRATANTE” cualquier cantidad que llegaré a erogar por dicho
concepto.

VIGECIMA PRIMERA.- Jurisdiccion para la interpretacion y cumplimiento del CONTRATO asi como para todo aquello que no esta expresamente
estipulado en el mismo las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales del Distrito Judicial de Chalco Estado de México, por lo tanto “EL
CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente futuro o por cualquier otra causa.

VIGESIMA SEGUNDA.- Régimen Juridico el CONTRATO se regira basicamente por el Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Esfado
de México asi como de su Reglamento a todo aquello en que no se contraponga con la citada Ley, por las reglas generales para la contratacion ejecucién
de obras publicas y servicios relacionadas con las mismas para las dependencias y entidades de la Administracion Piblica Estatal, y finalmente con las
disposiciones que resulten aplicables del codigo civil para el Estado de México en materia comin y para toda la Republica en materia Federal a las
disposiciones fiscales a que este sujeto el CONTRATO a si como cualquier otra Ley o disposicion aplicable.

VIGESIMA TERCERA.- Responsabilidad del “EL. CONTRATISTA” sera el tnico responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se
hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en ¢l CONTRATO o conforme a las ordenes dadas por escrito por “EL CONTRATANTE” este ordenara
su reparacion o reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulte necesarios, que hard por su cuenta “EL CONTRATISTA” sin que tenga
derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “EL CONTRATANTE?”, si lo estima necesario podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dicho trabajos y sin que esto sea motivo para aplicar el plazo sefialado para su terminacion.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos con mayor valor lo indicado, independientemente de Ia responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los
trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ello,

“EL CONTRATISTA” debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competente en materia de construccion, de control
ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones de seguridad e higiene de “EL CONTARATANTE” para la ejecucion de sus trabajos.

“EL CONTRATISTA” seré responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL, CONTRATANTE” o a TERCERAS personas con motivo de la
ejecucion de los trabajos por no ejecutarse a lo estipulado en el CONTRATO, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “EL
CONTRATANTE?” por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

Cuando apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del aflo siguiente a la fecha de recepcion de los mismos “EL CONTRATANTE” ordenara /
por escrito su reparacion o reposicion inmediata que hard por su cuenta “EL CONTRATISTA™ sin que tenga derecho atribucion. Si “EL ;’
CONTRATISTA” no atendiere los requerimientos de el “EL CONTRATANTE?” est4 en un término no mayor a ocho dias habiles podra encomendara
TERCEROS o hacer directamente la reparacion o reposicién de que se trate. en los términos de las disposiciones legales aplicables, con cargo a “EL
CONTRATISTA”.

VIGESIMA CUARTA.- Responsabilidad por Contaminacion y/ la ecologia “EL. CONTRATISTA”
disposiciones legales federales, estatales y municipales de caratter ambiental, asi como a responder por quier demanda, requerimiento, multa,
inspeccion o responsabilidad instaurada en contra de “EL CONTRATANTE”, como consecuencia de viokfeiones y/o dafios ocasionados en materia de
medio ambiente, derivados de los Trabajos y/o Servicios flel CONTRATO, de igual modo “EL"CONTRATISTA” se obliga a pagar a “EL
CONTRATANTE?” los gastos, erogaciones y pagos que se efettien por los conceptos g que se refiete ésta Clausula.

€ obliga a cumplir con todas las

VIGESIMA QUINTA.- Causas de caso fortuito y/o fuerza mayor se entiende po égpe’(@ hechos o acontecimientos ajenos a las voluntades de las
partes tales como huelgas disturbios laborales siempre y cuando no'se hayan d  catisa o contribuido a ellos, motines cuarentenas, epidemias, guerras
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(declaradas o no), bloqueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios ( cuando no se haya dado causa o contribuido a ellos) tormentas o cualquier otra
causa por que encontrarse fuera de la voluntad de las partes impiden el cumplimiento de alguna obligacion.

En las tales supuestos “EL CONTRATANTE” podra dar por terminado anticipadamente el CONTRATO e incluso “EL CONTRATISTA” podra
solicitar dicha determinacion anticipada sujetandose al procedimiento que legalmente proceda, haciendo constar los hechos en la bitacora
correspondiente.

En caso de que cualquiera de las partes de este instrumento se encuentren total o parcialmente incapacitada, por causas de caso fortuito y/o fuerza mayor,
de llevar acabo o cumplir con sus obligaciones bajo el CONTRATO, dicha parte notificara por escrito los detalles del CASO FORTUITO Y/O FUERZA
MAYOR a la otra parte tan pronto sea posible después de que la misma sobrevenga.

Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por los gastos incurridos como resultados del retraso o falla en cumplimiento del trabajo causado por
evento de CASO FORTUITO Y/O FUERZA MAYOR.

VIGESIMA SEXTA.- Trabajos extraordinarios cuando a juicio de “EL CONTRATANTE” sea necesario llevar a cabo extraordinarios, que no estén
comprendidos en el proyecto y en ¢l programa se procedera de la siguiente forma:

a) “EL CONTRATISTA™ a requerimiento de “EL. CONTRATANTE" y dentro del plazo que esta sefiale se sometera a consideracion los precios
unitarios, acompafiados de sus respectivos analisis, debiendo resolver “EL CONTRATANTE” en un plazo no mayor de 30 (TREINTA) dias
[ calendario si ambas partes llegaran a un acuerdo respecto a los precios unitarios a los que se refiere este inciso, “EL CONTRATISTA™ se obliga a
b ejecutar los trabajos extraordinarios a dichos precios unitarios.

b) Si no fuera posible determinar los precios unitarios en la forma establecida en el inciso anterior “EL. CONTRATANTE” aplicara los precios
unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o en su defecto, para calcular los precios, tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para
formular los precios de su tabulador. En uno y otro caso “EL CONTRATISTA™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a los nuevos precios.

c) En caso de que “EL CONTRATISTA™ no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere la fraccion a), o no sea aplicable el
procedimiento previsto en la fraccion b), o bien no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados los precios “EL CONTRATANTE” podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios cubriéndole los gastos directos, sus indirectos su utilidad y el importe de las demés obligaciones
que el mismo contrae en los términos del CONTRATO, aplicandole precios unitarios analizados por observaciones directas, previo acuerdo entre |
partes sobre el procedimiento constructivo, el equipo personal etc. que intervendran en dichos trabajos.

Ademas con el fin de que “EL CONTRATANTE” pueda verificar que los trabajos extraordinarios se realicen en forma eficiente y acorde ¢
necesidades, “EL CONTRATISTA™ preparard y sometera a la aprobacion de aquella, los planes y programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “EL CONTRATANTE” para formular los documentos de pago.

La organizacion y direccion de los trabajos extraordinarios asi como la responsabilidad para la ejecucion eficiente y correcta de los trabajos inherentes a
los mismos, sera a cargo de “EL CONTRATISTA™.

“EL CONTRATANTE” dara por escrito a “EL CONTRATISTA™ la orden del trabajo correspondiente. En tal evento, los conceptos, sus
especificaciones y los precios unitarios respectivos quedaran incorporados al CONTRATO para todos sus efectos en los términos del documento que se
suscriba.

Los eventos que surjan como consecuencia de lo indicado en esta clausula, se haran constar en la bitacora correspondiente,

b VIGESIMA SEPTIMA.- Finiquito Y Terminacion del Contrato.- “EL. CONTRATANTE?”, para dar por terminados, parcial o totalmente, los derechos
y obligaciones asumidos por las partes en el presente CONTRATO, procederd a elaborar el finiquito de los trabajos correspondientes, en un plazo que no
podra exceder de treinta dias naturales, anexando al finiquito el acta de recepcion fisica de los trabajos.

Una vez elaborado el finiquito de los trabajos, tinicamente quedaran subsistentes las acciones que deriven del mismo, asi como la garantia de vicios
ocultos que se sefiala en el articulo120 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México, por lo que no
procedera reclamacion alguna de pago formulada por “EL CONTRATISTA™ con posterioridad a la formalizacion del finiquito o, en su caso, vencido el
plazo dentro de los treinta dias siguientes a la recepcion de los trabajos, sefialado en el articulo 235 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del
Codigo Administrativo del Estado de México.

“EL CONTRATANTE”, notificara por escrito a “EL. CONTRATISTA®Y, a través de su representante legal o del Superintendente, la fecha, lugar y
hora en que se llevara a cabo el finiquito de los trabajos.

El documento donde conste ¢l finiquito de los trabajos formara parte del presente CONTRATO y debera contener como minimo lo establecido en el
articulo 236 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito
dentro del plazo sefialado en el presente CONTRAT
CONTRATISTA" dentro de un plazo de 10 dias n 3

CONTRATISTA", éste tendra un plazo de 15 dias njturales para alegar lo q
gestion, se dara por aceptado.

-bien-"EL CONTRATISTA" no acuda cg L CONTRATANTE" para su elaboracion

a su derech® corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna
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Determinado el saldo total, “EL. CONTRATANTE” pondra a disposicion de "EL CONTRATISTA" el pago correspondiente, mediante su
ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de los importes resultantes; debiendo. en forma simultanea, levantar el acta.
administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el presente CONTRATO.

Si como resultado del finiquito de los trabajos resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA”, “EL. CONTRATANTE” debers
liquidarlos dentro del plazo a que alude el primer parrafo del articulo 237 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Cadigo Administrativo del
Estado de México.
Si del finiquito de los trabajos resulta que existen saldos a favor de “EL. CONTRATANTE” el importe de los mismos se deducira de las cantidades
pendientes de cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si ello no fuera suficiente deberé exigirse el reintegro o se haran efectivas las garantias que se
encuentren vigentes.

“EL CONTRATANTE" procederd a claborar el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones, de las partes, su contenido se
debera sujetar a lo estipulado por el articulo 238 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México,

VIGESIMA OCTAVA.- Anexos al presente CONTRANTO: acompafian y forman parte integrante de esta CONTRATO, los anexos que a continuacion
se indican firmados de conformidad por ambas partes.

ANEXOS

Anexo 1.- Relacion de Equipo de Construccion

Anexo 2.- Programa Quincenal de Ejecucion General de los Trabajos

Anexo 3.- Programa Quincenal de Materiales y Equipos de Instalacion Permanente
Anexo 4.- Programa Quincenal de Mano de Obra

Anexo .- Programa Quincenal de utilizacion de Maquinaria y Equipo de Construccion
Anexo 6.- Programa Quincenal del Personal Profesional, Técnico, Administrativo y de Servicio, Responsable de la Direccién, Supervision y Administracion de los trabajos.
Anexo 7 .- Formato de Presentacion del Factor de Salario Real

Anexo 8.- Formato para la Presentacion de Costos Horarios

Anexo 9.- Formato de Presentacion para Costos Indirectos

Anexo 10.- Formato de Presentacion para Porcentaje de Financiamiento

Anexo 11.- Formato de Presentacion para los Andlisis de Precios Unitarios

Asi mismo se consideraran como anexos del CONTRATO, los que se pacten en el futuro entre ambas partes de acuerdo con las estipulaciones de este
CONTRATO.
Igualmente “EL CONTRATISTA?™, se obliga a cumplir con las especificaciones generales de construccion que tiene en vigor “EL CONTRATANTE”
al proyecto y a las especificaciones especiales.

El presente CONTRATO se firma en el Municipio de Valle de Chalco Solidaridad, Estado de México, a los 26 dias del mes de Diciembre del 2014,

POR “EL MUNICIPIO DE VALLE DE POR “EL CONTRATISTA”

: ILLO CASTILLO
EPRESENTANTE DE LA EMPRESA
CONSTRUCTORA MEXIQUENSE ARIES S.A. DE C.V.,

ALMANUEL ARELEANO CARREON
RASPUER ?, RROLLOURBAN{)

JRRANT

¥

COORDINADOR DE LICITACIONES Y
CONCURSOS DE OBRAS PUBLICAS
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